
regolare la lunghezza del cavo
ADJUST THE LENGHT OF THE CABLE

ISTRUZIONI INSTALLAZIONE - INSTALLING INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

1  LOOSEN THE SCREWS
    allentare le viti

2  ADJUST THE LENGHT OF THE CABLE
    regolare la lunghezza del cavo

3  FIX THE SCREWS
    stringere le viti
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FIXING ON THE WALL  - FISSAGGIO A PARETE

21

4

HOLES IN THE WALL
interasse fori nella parete

attenzione: staccare la corrente dal circuito prima di montare la lampada
CAUTION : BEFORE STARTING, TURN OFF MAIN POWER  CIRCUIT PANE
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ISTRUZIONI INSTALLAZIONE - INSTALLING INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

kit: 
a: bulb
b: metal disc
c: glass
d: frame
e: metal ring

1)  unscrew the metal ring 
fixed on lamp holder

2) insert carefully the glass
on frame

3) Fit the disc on the lamp 
holder and  fix it screwing the 
metal ring

4) screw the bulb
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1)  svitare la ghiera fissata
sul porta lampade

2) inserire delicatamente 
il vetro sulla struttura

3) calzare sul porta lampade
il disco di appoggio e 
fissarlo avvitando  la
ghiera.

4) avvitare la lampadina

kit: 
a: lampadina 
b: disco di appoggio
c: vetro
d: struttura
e: ghiera di fissaggio


